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LYR 1-UP (Stroj)
L66 1-UP (Stroj)
L77 1-UP (Stroj)
L88 1-UP (Stroj)
H66 1-UP (Stroj)
H77 1-UP (Stroj)
H88 1-UP (Stroj)
LBF 1-UP (Stroj)
LYA 1-UP (Stroj)
HWA 1-UP (Stroj)
HWB 1-UP (Stroj)
LBS 1-UP (Stroj)
LYB 1-UP (Stroj)
HWC 1-UP (Stroj)
LYC 1-UP (Stroj)
HWD 1-UP (Stroj)
LYD 1-UP (Stroj)
HWE 1-UP (Stroj)
LYE 1-UP (Stroj)
HWG 1-UP (Stroj)
LYF 1-UP (Stroj)
LYG 1-UP (Stroj)
HWK 1-UP (Stroj)
HWN 1-UP (Stroj)
LYJ 1-UP (Stroj)
HWP 1-UP (Stroj)
LYK 1-UP (Stroj)
HWR 1-UP (Stroj)

LYL 1-UP (Stroj)
HWS 1-UP (Stroj)
L22 1-UP (Stroj)
H24 1-UP (Stroj)
H22 1-UP (Stroj)
H26 1-UP (Stroj)
L24 1-UP (Stroj)
KJH 1-UP (Stroj)
DC9 1-UP (Stroj)
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Délezité bezpeénostné informacie

Vacsina urazov vyskytujucich sa pri prevadzke,udrzbe a opravach stroja je spdsobena nedodrziavanim
zakladnych bezpedénostnych opatreni alebo pravidiel bezpeé&nosti pri praci. Urazu mozno zvy&ajne zabranit
véasnym rozpoznanim moznych nebezpeénych situacii pred samotnou nehodou. Clovek musi venovat
pozornost potencialnym nebezpecenstvam, vratane ludského faktora, ktoré moézu mat dopad na
bezpecnost. Obsluha stroja musi byt riadne vySkolena, kvalifikovana a vybavena naradim potrebnym na
spravne vykonavanie svojich ¢innosti.

Nespravna prevadzka, mazanie, udrzba alebo oprava tohto stroja méze byt nebezpeéna a moéze
viest’ k poraneniam alebo smrti oséb.

Na tomto vyrobku nevykonavajte ziadne mazanie, idrzbu alebo opravy bez toho, aby ste si overili,
ze ste opravneny takuto pracu vykonavat’ a bez toho, aby ste si preéitali a pochopili informacie o
prevadzke, mazani, udrzbe a opravach.

V tomto navode su uvedené bezpeénostné opatrenia a prislusné vystrahy. NedodrZiavanie tychto vystrah
a upozorneni na nebezpelenstva mdze viest k poraneniam alebo smrti vaSej osoby €i inych oséb.

Nebezpelenstva sa oznvaéuju "vystraznym symbolom", po ktorom nasleduje "signalne slovo", ako je
"DANGER" (NEBEZPECENSTVO), "WARNING" (VYSTRAHA) alebo "CAUTION" (UPOZORNENIE).
NizSie je zobrazeny vystrazny Stitok "WARNING" (VYSTRAHA).

Vyznam tohto bezpeénostného symbolu je nasledovny:
Pozor! Bud'te opatrni! Vasa bezpecnost’ je ohrozena.

Informacia, ktora sa zobrazuje pod upozornenim v podobe textu alebo piktogramu, vysvetluje
nebezpecenstvo.

Neuplny zoznam &innosti, ktoré mézu viest k poskodeniu stroja, su na stroji a v tejto publikacii
identifikované Stitkami “NOTICE (UPOZORNENIE)” .

Spoloénost’ Caterpillar nedokaze predvidat’ vSetky mozné situacie, ktoré predstavuji mozné
nebezpecéenstva Grazu a preto upozornenia uvedené v tejto publikacii nie vzdy obsahuju vSetky
moznosti. Toto zariadenie sa nesmie pouzivat’ na ziadne iné Gcely ako tie, ktoré su uvedené v tomto
navode, bez utvrdenia sa v zohFadneni vSetkych bezpeénostnych opatreni a pravidiel bezpec¢nosti
tykajucich sa prevadzky stroja na mieste jeho pouzitia vratane predpisov Specifickych pre dant
lokalitu a opatreni platnych pre dané pracovisko. Ak sa pouziva naradie, postup, pracovna metéda
alebo prevadzkova technika, ktoré neboli konkrétne odporuéené spoloénost’ou Caterpillar, je
potrebné overit’ ich bezpeénost’ pre vasu osobu a ostatny personal. Mali by ste sa tiez uistit’, Ze ste
opravneni vykonavat’ danu pracu a ze prevadzkové, mazacie, udrzbové alebo opravarenské
postupy, ktoré mienite pouzit’ neposkodia vyrobok a nebudu mat’ negativny vplyv na jeho
bezpeénost'.

Informacie, technické Specifikacie a obrazky uvedené v tejto publikacii vychadzaju z informacii, ktoré boli
dostupné v dobe vypracovania tejto publikacie. Technické Specifikacie, hodnoty utahovacieho momentu,
tlaku, merané hodnoty, nastavenia, obrazky a iné polozky sa mézu v fubovolnom ¢ase zmenit. Tieto
zmeny mdzu ovplyvnit spdsob a postup starostlivosti o stroj. Pred spustenim kazdej prace ziskajte uplné
a najaktualnejsie informacie, Predajcovia produktov spolo¢nosti Cat maju k dispozicii najaktualnejsie
informacie.

UPOZORNENIE
Spoloénost’ Caterpillar odporuéa pre tento vyrobok pouzivat' origindlne nahradné diely

Caterpillar®.

Iné dielce nemusia spinat’ niektoré $pecifikacie originalneho vybavenia.

Pri montazi nahradnych dielov sa vlastnik/pouzivatel stroja musi uistit, Zze stroj zostane v sulade
so vSetkymi platnymi pravnymi poziadavkami.

V USA smie udrzbu, vymenu alebo opravy zariadeni alebo systémov na kontrolu emisii vykonavat’
Ffubovolna servisna organizacia ¢i servisny technik podla vyberu majitela stroja.
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Uvod

Informacie o literature

Tento navod by mal byt uloZeny v priehradke na
pisomné materialy.

Tento navod obsahuje informacie o bezpecnosti,
pokyny na obsluhu a odporu¢ania udrzby.

Na niektorych fotografiach alebo obrazkoch v tejto
publikacii m6ézu byt vyobrazené podrobnosti alebo
prisluSenstvo, ktoré méze byt odliSné od vasho
produktu.

Sustavné zdokonalovanie a zlepSovanie dizajnu
produktu mohlo spbsobit zmeny na vasom produkte,
ktoré nie su zahrnuté v tejto publikacii. Tento navod si
precitajte, Studujte a uschovajte ho spolu s
vyrobkom.

Ak budete mat’ akékolvek otazky tykajuce sa
vyrobku, obratte sa na predajcu produktov
spolo¢nosti Cat, od ktorého si vyZiadajte najnovsie
dostupné informacie.

Bezpecnost’

Cast Bezpeénost obsahuje zakladné bezpe&nostné
upozornenia. V tejto Casti je vyznaceny aj text a
umiestnenia vystraznych Stitkov, ktoré sa pouzivaju
na produkte.

Prevadzka stroja

Kapitola tykajuca sa obsluhy stroja je ur€ena hlavne
pre nového, ale rovnako aj pre skiseného operatora
na pripomenutie uz znamych informacii. V tejto casti
je uvedeny popis meracich pristrojov, spinacov,
ovladacich prvkov, ovladacich prvkov prislusenstva a
informécie o programovani.

Fotografie a obrazky slizia ako navod pre strojnika
pri vykonavani spravnych postupov kontroly,
Startovania, prevadzky a zastavenia produktu.

V tejto priruc¢ke su nadrtnuté zakladné spésoby
obsluhy. Postupne ako sa strojnik oboznamuje s
produktom a jeho schopnostami, zvySuju sa aj
zrugnosti a techniky strojnika.

Udrzba

Cast udrzba sluzi ako sprievodca starostlivostou o
zariadenie.
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Bezpec&nost prace
VSeobecné bezpecnostné informacie

Bezpecnost’ prace
i08393574

VSeobecné bezpecnostné
informacie
SMCS Kéd: 7606

Neuvadzajte zariadenie do prevadzky, ani na hom
nevykonavajte ziadne prace, kym ste si nepredci-
tali pokyny a vystrahy v Navodoch na obsluhu a
udrzbu (OMM) a kym ste im neporozumeli. Nere-
Spektovanie prevadzkovych predpisov alebo ne-
zohladnenie vystrah moéze mat’ za nasledok
zranenie alebo usmrtenie os6b. Nahradné navody
si vyziadajte od predajcu produktov spolo¢nosti
Caterpillar . Osobne zodpovedate za spravnu sta-
rostlivost’ o stroj.

Predhovor

Dakujeme, Ze ste si zakUpili tento vyrobok. Pozorne
si precCitajte navod na obsluhu a odlozte si ho na
buduce pouzitie.

Tento dokument je doplnkom k Navodu na obsluhu a
udrzbu (OMM) zariadenia. Tento dokument natrvalo
pripojte k Navodu na obsluhu a udrzbu (OMM)
zariadenia.

Uvod

Tento dokument poskytuje informacie o prevadzke
radiového systému Caterpillar AM/FM.

Prevadzka a udrzba zariadenia sa mézu vykonavat
az po precitani pokynov a vystrah v Navode na
obsluhu a udrzbu (OMM) zariadenia a az po
pochopeni pokynov a vystrah. Pouzivatel musi
pochopit obsah tohto dokumentu a az potom méze
prevadzkovat zariadenie vybavené radiovym
systémom CaterpillarAM/FM.

Bezpecnostné opatrenie

* PouzZivajte len v 12V elektrickom systéme DC s
negativnym uzemnenim.

* Pri montazi a pripojeni zariadenia odpojte zapornu
svorku batérie vozidla.

» Pri vymene pouzite poistku s rovnakou prudovou
hodnotou.

» Pouzivanie poistky s vy§3ou prudovou hodnotou
mdze spbsobit’ vazne poskodenie zariadenia.

+ Ubezpecte sa, Ze do zariadenia sa nedostanu
koliky alebo prekazky. Koliky a prekazky mézu
spdsobit poruchy alebo bezpeénostné rizika, ako
napriklad Uraz elektrickym pradom.

* Ak ste vozidlo na dihSiu dobu zaparkovali v
horucom alebo chladnom pocasi, po¢kajte, kym
sa neobnovi normalna teplota vo vozidle a az
potom zalnite pouzivat pristroj.

Pred zacCiatkom prevadzky

Uroven hlasitosti nezvy$uijte na prili§ vysoku
hodnotu. Udrzujte hlasitost na drovni, pri ktorej
mozete pocut vonkajSie vystrazné zvuky (klaksény,
sirény, atd.).

Pred vykonavanim komplikovanych €innosti vozidlo
zastavte.

Varovanie

Neotvarajte kryt a neopravujte. PoZiadajte o pomoc
autorizovaného predajcu.

Poznamka: Technické udaje a kon&trukcia sa mézu
zmenit bez predchadzajuceho upozornenia, za
ucelom vylepSenia technoldgie.

Ak sa mobilné zariadenie alebo zariadenie nachadza
v oblasti, kde nie je k dispozicii priamy pristup k
internetu pocas pouZzivania produktu, musi sa vytlacit
papierova képia OMM pre vyrobok.

Navody na obsluhu a udrzbu (OMM) si momentalne
k dispozicii na webovej lokalite:

https://www.cat.com/en_US/products/new/parts/
radioownersmanual.html#.html

alebo na webovej lokalite:

https://catpublications.com/
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Radiofrekvenéné sudasti
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Informacie o zhode
S pravnymi normami

Radiofrekvencné sucasti

Audio systém

i08393575

(Radio Short Body — ak je vo

vybave)
SMCS Kéd: 7338
Tabulka 1
Model Cislo dielca Cat
Radio Short Body g;i: ; g??
Specifikacie

Nasledujuce technické udaje komunikaéného
zariadenia sa uvadzaju s ciefom pombct pri
vyhodnoteni suvisiaceho nebezpecenstva a na
zarucenie suladu so vSetkymi miestnymi predpismi:

Tabulka 2
Specifikacie radioprijimaca
Polozka Specifikacia
VsSeobecne:
‘ Zdroj napajania 12 VDC/24 VDC

Maximalny vykon

41 W x 4 kanaly (12V modely)

Impedancia reproduktorov

40

Rozmery (§ xh x v)

188 mm x 114,7 mm x 58,5
mm

Hmotnost

0.9kg (1.99 Ib)

Radioprijima¢ FM Stereo:

Citlivost

<14 dBy

Frekvencna odozva

50 Hz — 10 kHz

Separacia stereo

22 dB (1 kHz)

Hodnota Image Response

ratio 40dB
Hodnota IF Response ratio 60 dB
Pomer signal/Sum 50 dB
Radioprijima¢ AM/MW:
Citlivost <35dBp
USB:
Vystupny vykon 5V, 0,5A

Tabulka 3
Technické udaje radiového vysielaca
Model Frekvencény Maximalny
radia rozsah Rozsah vykon
Rédio Short
Body 2,400 GHz - 10 m (volny
(Bluetooth) 2,483 GHz priestor) +4 dBm
(pasmo ISM)
Tuner BAND | Prijimana Automa- | Rozsah
AM/FM (Pas- | frekvencia ticky kanalov
mo) rozsah
Americ- FM 87‘5|VI_H1ZO7’9 200 kHz 100 kHz
ké
AM 530-1710 kHz 10 kHz 10 kHz
87,5 MHz —
FM 108,0 MHz 100 kHz 50 kHz
Eurépa
MW 522 — 1620 kHz 9 kHz 9 kHz
Lw 144 — 288 kHz 3 kHz 3 kHz
] FM %‘g’ gﬂaﬁ; 50kHz | 50KkHz
Azia '
AM 522 — 1629 kHz 9 kHz 9 kHz
Japon- FM 76,0 — 95,0 MHz 100 kHz 100 kHz
sko AM | 5221629 kHz 9 kHz 9 kHz
Latin- 76,0 —107,9
ské FM MHz 50 kHz 50 kHz
Ameri-
ka AM 530-1710 kHz 10 kHz 10 kHz
87,5 MHz —
' FM 108,0 MHz 100 kHz 50 kHz
Severna
Afrika MW 531 -1 602 kHz 9 kHz 9 kHz
LW 153 — 252 kHz 3 kHz 3 kHz
Tabulka 4
Digitalne (DAB) radio
Pasmo DAB IlI: 174,928 MHz ~ 239,200
Frekvenény MHz
rozsah: Pasmo DAB L: 1 452,960 MHz ~ 1 490,624
MHz
Pouzitelna citli- | -95 dBM
vost’ (RF =72
dBM)
Frekvenéna 20 Hz-20 kHz
odozva:
Separacia 250dB
stereo
Pomer signal/ 260dB
Sum: Polozka ‘ Min ‘ Max

(pokraCovanie)
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Informacie o zhode s pravnymi normami
Radio Short Body — ak je vo vybave

(Tabulka 4, pokr.)

Digitalne (DAB) radio

Selektivita vzdiale- | 42 dB 60 dB
ného signalu:

Odmietnutie sused- | 35dB 40 dB
ného kanalu:

Certifikacie

Upozornenie FCC (Federal
Communications Commission —
Federalna komisia pre komunikacie) a
zdruzenia IC (Industry Canada)

Tento radioprijimac je v sulade s ¢astou 15 pravidiel
FCC a normami RSS vynatymi z licencii Industry
Canada. Prevadzka podlieha tymto dvom
podmienkam:

» Toto zariadenie nesmie spdsobovat rusenie a

» Toto zariadenie musi akceptovat vSetky typy
ruSeni, vratane rusenia, ktoré méze sposobit
nezelanu prevadzku zariadenia.

Expozicia ziareniu

Toto zariadenie spifia limity FCC/IC expozicie
Ziareniu stanovené pre nekontrolované prostredie a
spifia smernice FCC pre expoziciu radiovym
frekvenciam (RF). Smernice pre expoziciu RF mozno
najst v dodatku C k OET65. Zariadenie je tiez v
sulade s pravidlami RSS-102 pre radiovu frekvenciu
IC (RF). Pravidla expozicie. Neumiestriujte vysielac v
blizkosti antény, ani nepouzivajte inu anténu alebo
vysielac.

Oznamenie o digitalnych zariadeniach FCC triedy
B

Toto zariadenie bolo podrobené skuskam, ktoré
preukazali, Ze zariadenie vyhovuje limitom pre
digitalne zariadenie triedy B podfa iastky 15
pravidiel FCC. Tieto limity su urCené tak, aby
zabezpecili primeranu ochranu pred Skodlivym
ruSenim pri inStalacii v obytnej zéne. Toto zariadenie
vytvara, pouziva a mOze vyzarovat
vysokofrekvenénu energiu, a ak sa nenainstaluje a
nebude pouzivat v sulade s pokynmi, toto zariadenie
moze spbsobit’ Skodlivé rusenie radiokomunikacii.
Neexistuje vSak Ziadna zaruka, Ze rudenie nenastane
v uréitom mieste inStalacie. Ak toto zariadenie
spOsobuje Skodlivé ruSenie rozhlasového alebo
televizneho prijmu, ktoré mozno ur€it vypnutim a
zapnutim zariadenia. Pouzivatel sa méze pokusit
odstranit rudenie jednym alebo viacerymi z
nasledujucich opatreni:

* Poziadat o pomoc predajcu alebo skiseného
technika v oblasti radiovych/televiznych zariadeni.

Vyhlasenie o tupravach

Spolo¢nost Caterpillar neschvalila Ziadne zmeny
alebo upravy tohto zariadenia pouzivatefom.
Akékolvek zmeny alebo upravy mézu zrusit
opravnenie pouzivatela na obsluhu zariadenia.
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Vyhlasenie o zhode — Eurdépska Unia

Tabulka 5

CATERPILLAR ®
EU vyhlasenie o zhode

Toto vyhlasenie o zhode sa vydava na vyhradnu zodpovednost vyrobcu.

NizSie podpisany zastupca vyrobcu:
Caterpillar Inc.

100 N.E. Adams

Peoria, IL 61629

USA

tymto vyhlasuje, zZe vyrobok, ktory je predmetom tohto Vyhlasenia: radioprijimac Caterpillar

Znacka: Caterpillar Model: Uzitkové radio Caterpillar Short Body/DAB

Cislo dielu: 524-3711 Anténa: 525-7960
525-1508 8E-1118

je v sulade s prisluSnymi harmonizovanymi pravnymi predpismi Eurdpskej unie:

smernica 2014/53/EU

Smernica 2011/65/EU

Zhoda je preukazana suladom s prisluSsnymi poziadavkami nasledujucich dokumentov:

Postup posudzovania: Prilohall, ___X__ Priloha lll, Priloha IV
2014/53/EU: RED LVD (ods. 3.1a): EN62368-1:2014+A11:2017
EN 62479:2010
EMC (ods. 3.1b): EN 301 489-1Vv2.2.3

EN 301 489-17 V3.2.2
EN 55035:2017
EN 55032:2015
RF (ods. 3.2) EN 300 328 v2.2.2
ETSI EN 303 345-1 V1.1.1

Pracovna verzia ETSI EN 303 345-2 V1.1.0
Pracovna verzia ETSI EN 303 345-3V1.1.0
Pracovna verzia ETSI EN 303 345-4 V1.1.0

RoHS (smernica
0 obmedzeni
pouzivania uréi-
tych nebezpec-
nych latok v
elektrickych a
elektronickych
zariadeniach)

2011/65/EU EN 50581:2012

Nazov notifikovaného organu: LGAI Technological Center, S.A. (APPLUS)

Cislo notifikovaného or-
ganu: 0370

Cislo osved&enia o preskusani: 0370-RED-4163
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Informacie o zhode s pravnymi normami
Radio Short Body — ak je vo vybave

Name: Michael A. Caruthers

Title: Product Manager

Place: Mossville, IL

Date: 10/15/2020

Obrazok 1

906634872
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Cast Obsluha
Prevadzka stroja
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Cast' Obsluha

Prevadzka stroja

Radio
((Radioprijimac, ak je vo
vybave))

SMCS Kéd: 7338

4\ UPOZORNENIE

Pocas jazdy vzdy davajte pozor na cestu, ruky
drzte na volante a venujte pozornost’ uloham
suvisiacim s beznou jazdou. Vodi¢ je tak ako
vzdy zodpovedny za bezpeéni prevadzku
vozidla. Ak by ste nedavali pozor na cestu a
nedrzali ruky na volante, mohli by ste sposobit’
zranenia sebe a inym osobam.

Uvod

Informacie obsiahnuté v tomto navode na obsluhu
boli presné v ¢ase publikovania. Spolo¢nost’
Caterpillar si vSak vyhradzuje pravo na zmeny
technickych Specifikacii a vykone bez
predchadzajuceho upozornenia. Obratte sa na
predajcu, ktory vam poskytne informacie o zmenach,
ku ktorym mohlo déjst’ od vytladenia tejto publikacie.

Systém radia sa ovlada tla¢idlami RSA (Rear Seat

Audio - Audio na zadnom sedadle) alebo ovladacimi
prvkami na volante.

Stereo prijimace

Obrazok 2

Prijimaé RADIO/USB MP3/USB/DAB+/DAB/Bluetooth

906244205
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Cast Obsluha
(Radioprijimac, ak je vo vybave)

Elektrické zapojenie
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Obrazok 3
(1)Konektor DAB SMB

(2) Konektor AM/FM ISO
Koliky na vystupe z radioprijimaca

NizSie su zobrazené koliky na vystupe z
radioprijimaca

906247910

23 28 o =T -
25 28 31 33
Za 27 30 33 55
e fur iz hs
1o 12 1+ lie
v 3 0Is 17
[, 12 1+ 1o s
Pin No Note Pin No Note
3 Telephone mute low 9 Rear R+
4 Ignition 10 Rear R-
5 Antenna Remote 11 Front R+
6 lllumination 12 Front R-
7 Battery+ 13 Front L+
8 Power Ground 14 Front L-
21 SWRC+ 15 Rear L+
22 SWRC GND 16 Rear L-
23 Left AUX Input 25 AUX GND
24 AUX Shield GND 26 Right AUX Input
31 Mic+ 32 Mic-

Obrazok 4

906247913
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(Radioprijimac, ak je vo vybave)

M0086999-06

Bezné funkcie radioprijimaca
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Obrazok 5 906247166
(1) Mikrofon (7) PREV (Previous) (Predchadzajuci) (13) Opakovanie prehravania MP3
(2) Napajanie ON/OFF (Zap./Vyp.)/ Mute (8) Tlacidlo Next (Dalej) (14) Prehravanie uvodu programu (SCAN)
(Stimenie) (9) Slot USB (15) Prehravanie/pozastavenie MP3/
(3) Tlacidlo zapnutia/vypnutia (10) O prie¢inok MP3 dopredu/Ukonéenie Bluetooth
(4) Tlacidlo Band/AST telefonického hovoru (16) Vstup Aux vpredu

(5) Tlacidlo Source (SRC) (Zdroj)
(6) DISP (Displej) Play/Pause (Prehrat/
Pozastavit)

Moznosti

* Pasmo AM so Siestimi predvolbami stanic AM
* Tri pasma FM s 18 predvolbami stanic FM

» Jedno pasmo urené pre predpovede pocasia, so
Siestimi predvolbami stanic WX

Bezna prevadzka
Napajanie ON/OFF (Zap./Vyp.)/ Mute (Stimenie)

Radio zapnete stlacenim tlacidla napajania ON/OFF
(Zap./Vyp.). Radio vypnete stlaCenim a podrzanim
tlaCidla napajania ON/OFF (Zap./Vyp.) na dlhsie ako
2 sekundy. Réadio stimite stlatenim a podrzanim
tlaCidla napajania ON/OFF (Zap./Vyp.) na menej ako
2 sekundy.

Logika zapal'ovania

Ak je zapnuta logika zapalovania (predvolené
nastavenie), radio mozno zapnut a vypnut
manualne, aj ked nie je pripojeny konektor
zapalovania vozidla. Aby sa zabranilo vybitiu
akumulatora, radio sa vypne po 1 hodine bez zasahu
pouzivatela.

(11) O prie€inok MP3 dozadu/Odpovedanie
na telefonicky hovor
(12) Nahodné prehravanie MP3

System Settings (Nastavenia systému)

Ponuka nastaveni systému sa otvori po dlhom
stlaceni tlacidla [DISP]. Pristup k dostupnym
polozkam ponuky ziskate stlacenim tlacidiel
vyhladavania [ <</ >>]. Ak chcete vybrat dostupné
moznosti jednotlivych poloZiek ponuky, otocte
ovladac [VOL].

Tlacidlo Source (SRC) (Zdroj)

Stlacenim tlagidla [SRC] prepnete a vyberiete
dostupné zdroje: TUNER-> USB-> AUX F-> AUX R->
Bluetooth-> DAB (plati pre funkciu DAB). Funkcie
USB a Bluetooth sa v ponuke zobrazia az po
pripojeni prislusnych zariadeni.

Oblast’ prijmu

Toto radio je uréené na prevadzku v réznych
regidonoch s r6znymi frekvenénymi rozsahmi. Oblast
prijmu mdzete upravit v ponuke System Settings
(Nastavenia systému)

K dispozicii su tieto oblasti:

+ PRE EUROPU

« Azia
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+ JAPONSKO
» North Africa (Severna Afrika)
* United States of America (USA)

Nastavenie Clock (Hodiny)

Cas na hodinach mézZete nastavit manualne dihym
stlaCenim tlacidla [DISP].

Pomocou tlaCidiel vyhladavania vyberte [CLOCK]
(Hodiny) [ << />>]. Stlagenim tlaCidla [SEL] a
otoCenim gombika [VOL] upravite minuty.

Otocny gombik hlasitosti/OK
Hlasitost nastavite oto¢enim gombika [VOL]
Preddefinované zvukové efekty

Ré&dio poskytuje rozne preddefinované zvukové
efekty. Stlatenim tlacidla [SEL] vstupite do ponuky
Sound Settings (Nastavenia zvuku). Ota¢anim
ovladac¢a [VOL] vyberte jednu z nasledujucich
moznosti: EQ OFF -> POP -> ROCK -> CLASSIC
(Klasicka hudba) -> JAZZ (Dzez) -> CUSTOM
(Vlastné nastavenie).

Balance (Vyvazenie). Fade (Stimenie) a Loudness
(Hlasitost))

Ak chcete upravit vyvazenie, stimenie a hlasitost,
stlacte tlaCidlo [SEL] a potom stlagenim tlacidla [ <</
>>] vyberte polozku BALANCE (Vyvazenie) ->
FADER (StiSenie) -> LOUDNESS (Hlasitost).
Otacanim gombika [VOL] nastavite poloZku Balance
(Vyvazenie), Fade (Stimenie) a Loudness (Hlasitost)
podla vaSich potrieb.

Manualne nastavenie zvuku

Zvuk nastavite manualne tak, Ze najskor vyberiete
poloZzku CUSTOM (Vlastné). Znova stlacte tla€idlo
[SEL] a potom pomocou tlacidla [ <</ >>] zvolte
BASS (Basy) alebo TREBLE (Vysky). Otacanim
gombika [VOL] nastavite polozku BASS (Basy) a
TREBLE (Vysky) podla vasich potrieb.

Poznamka: Predvolené nastavenie
Radio AM/FM

Ak chcete spristupnit’ radio AM/FM, stlacte tlacidlo
[SRC] a vyberte polozku Tuner.

Vyber pasma

Stlacenim tlacidla [BAND ] vyberte jedno z
dostupnych rozhlasovych pasiem. Rozhlasové
pasma sa menia v nasledujucom poradi: FM1 -> FM2
-> FM3 -> AM1 -> AM2

Poznamka: Pasmo AM méze pouzivatel deaktivovat
v ponuke System Settings (Nastavenia systému).

Automatické ladenie

Automatické ladenie spustite stlacenim tlacidla [ <</
>>]. Radio vyhlada a vyberie nasledujucu
naladitelnu rozhlasovu stanicu.

Ak su aktivované dopravné hlasenia ("TA = ON"),
budu naladené iba stanice, ktoré vysielaju dopravné
hlasenia.

Rucéné ladenie

Pre manualny vyber stanice stlacte a podrzte tlacidlo
[ <</>>]nadlhSie ako 2 sekundy. Na displeji sa
zobrazi napis "MANUAL" (Manualne). Opatovnym
stlaCenim tlacidla [ <</ >>] sa frekvencia postupne
zvySi/znizi.

Manualne ukladanie oblibenych poloziek

K dispozicii je 18 predvolieb FM a 12 predvolieb AM.
Vyberte oblubenu predvolbu, kde chcete stanicu
ulozit a naladte stanicu, ktord sa ma uloZit. Stanicu
ulozite stlaCenim a podrzanim tlacidla predvolby na
dlhSie ako 2 sekundy

Vyvolanie ulozenych oblibenych poloziek

Ak chcete vyvolat’ uloZzenu oblubenu poloZku, stlacte
tlaCidlo predvolby zodpovedajuce ulozenej oblubene;j
polozke.

Automatické ulozenie do pamate

Ak chcete vyhladavat stanice s najsilnejSim signalom
a ulozit’ich ako oblubené, stlacte a podrzte tlacidlo
(BAND/AST) na 2 sekundy. Radio vyhlada stanicu s
najsilnejSim signalom a stanicu ulozi.

RDS

Mnohé FM stanice v Eurépe prenasaju okrem
zvukovych programov aj udaje RDS (Radio Data
System - Systém rozhlasovych udajov).

RDS ponuka pouzivatelom tieto vyhody:

» NajlepSia pocutelna frekvencia (AF) zvolenej
stanice sa naladi automaticky, ¢im sa dosiahne
najlepsia kvalita prijmu. Ak chcete povolit
automaticku vofbu najlep3ej pocutelne;j
frekvencie, zvolte "AF = ON" v ponuke Settings
(Nastavenia).

» Radio rozpozna dopravné hlasenie a moze
prepnut na radio, aj ked je vybrany iny zdroj
zvuku. Ak chcete zapnut’ automatické dopravné
hlasenia, vyberte "TA = ON" v ponuke Settings
(Nastavenia).
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» Niektoré stanice vysielaju Specifické regionalne
programy. Pomocou regionalnej funkcie (REG) sa
sleduju len tie frekvencie, ktoré vysielaju vybrany
regionalny program. Ak chcete sledovat
regionalne programy, zvolte "REG = ON" v
ponuke Settings (Nastavenia).

* MOzZe sa zobrazit nazov stanice.

Poznamka: Dalsie nastavenia najdete v &asti
Ponuka System (Systém).

Typ programu (PTY)

Prostrednictvom systému RDS stanice FM v
mnohych krajinach prenasaju signal typu programu
(Program Type, PTY), ktory sa vysiela.

Ak chcete vyhladat poZadovany typ programu,
stlacte tlaCidlo [SRC] na priblizne 2 sekundy a
vyberte typ programu ota¢anim gombika [VOL]. Po
stlaCeni tla€idla [SEL] radio vyhlada radiovy program
s vybratym typom programu. Na displeji sa zobrazi
"PTY SEEK" (Vyhladavanie PTY).

Ak sa nenajde ziadna stanica so zvolenym typom
programu, vyberie sa posledna naladena stanica a
na displeji sa zobrazi "NO PTY".

K dispozicii su nasledujuce typy programov:

* NEWS (Spravy)

* AFFAIRS (Udalosti)

* INFO

+ SPORTS (Sport)

+ EDUCATE (Vzdelavanie)

+ DRAMA (Dramatické)

* CULTURE (Kultura)

* SCIENCE (Veda)

* VARIED (Rézne)

+ POP-M

+ ROCK-M

+ EASY-M (Zabavné)

* LIGHT-M (Lahké zanre)

* CLASSICS-M (Klasika)

* OTHER-M (Iné)

* WEATHER (Pocasie)

* FINANCE (Financie)

* CHILDREN (Detské)

+ SOCIAL (Socialne)

* RELIGION (Nabozenske)

+ PHONE IN (Pripojeny telefén)

* TRAVEL (Cestovanie)

+ LEISURE (Oddych)

+ JAZZ (Dzez)

+ COUNTRY

* NATIONAL-M (Celostatne)

+ OLDI ES (Starsie)

+ FOLK-M

+ DOCUMENT (Dokumentarne)

« TEST

* ALARM (Vystrazna signalizacia)
Radio DAB (vzt'ahuje sa na funkciu DAB)

DAB/DAB + Poskytuje rozhlasové programy v
digitalnej kvalite zvuku.

Vyber radia DAB

Ak chcete ziskat pristup k digitalnemu zvukovému
vysielaniu (DAB), stlacte tlacidlo [SRC] a vyberte
polozku DAB.

SCAN (Skenovanie) sluzby DAB

Ak chcete vyhladavat naladitelné sluzby DAB,
musite spustit skenovanie sluzby DAB stlagenim a
podrzanim tlacidla [BAND/AST] na 2 sekundy. Na
displeji sa zobrazi "SCAN* (Skenovanie).

Naladenie sluzby DAB

Ak chcete naladit sluzbu DAB, stlacenim tlacidla [<<
[ >>] vyberiete nasledujucu/predchadzajucu sluzbu
DAB. Na displeji sa zobrazi "Tuning" (Ladenie).

Ukladanie obl'ubenych poloziek DAB

K dispozicii su 3 oblubené pasma DAB. Stlacenim
tlaCidla [BAND] (Pasmo) zvolite jedno z dostupnych
pasiem DAB. Pasma DAB sa budu menit v tomto
poradi:

+ DAB1
+ DAB2
+ DAB3

Stlacenim a podrzanim tlacidla predvolby na dihSie
ako 2 sekundy ulozite stanicu.
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Vyvolanie ulozenych oblibenych poloziek

Ak chcete vyvolat uloZzenu oblubenu polozku, stlaéte
prislusné tlaCidlo predvolby.

Zoznam sluzieb DAB

Ak chcete ziskat prehlad o naladitelnych sluzbach
DAB, mbzete zobrazit zoznam sluzieb DAB.

Stlacenim [SEL] na 2 s sa otvori zoznam sluzieb
DAB. Otacanim tlacidla [VOL] budete prechadzat
zoznamom naladitelnych stanic.

Ak chcete naladit sluzbu DAB, stlacte tlacidlo [SEL].
Na displeji sa zobrazi "Tuning" (Ladenie).

V pripade, Ze sluzba nie je doéasvne naladitelna, na
displeji sa zobrazi "No Service" (Ziadna sluzba).

Prepinanie medzi DAB a FM

Ked kvalita signalu DAB vyrazne klesne, prepnite na
FM a pocuvaijte sluzbu cez FM.

V ponuke System Settings (Systémové nastavenia)
mozno vypnut prepinanie medzi DAB a FM
(DABFMLNK).

USB/MP3/WMA

MP3 je skratka MPEG Audio Layer 3 a oznaduje
Standardnu technoldgiu kompresie. Tento vyrobok
umoznuje prehravanie suborov MP3. Zariadenie
nedokaze precitat subor MP3, ktory ma inu priponu
ako ".mp3". *Ak prehravate subor, ktory nie je vo
formate MP3 a ma priponu ".mp3", mozno budete
pocut Sum. Pojmy "skladba" a "album" v tejto
priru¢ke oznacuju to isté ako "subor MP3" a
"prie€inok" v pocitatovej terminoldgii. Maximalny
pocet prie€inkov a suborov je 65535 vratane
korefiového adresara. Maximalny pocet suborov v
prie€inku je 1000. Zariadenie nemusi prehravat
skladby v poradi podla ¢&isla skladby. Podporuje
rychlost prenosu od 8 do 320 kbps a variabilnu
rychlost prenosu VBR (Variable Bit Rate).

Poznamka: Podporuje rychlost prenosu od 5 do 384
kbps a variabilnu rychlost prenosu VBR (Variable Bit
Rate).

usB

Funkcie USB (typ pamate typu flash) Prehravanie
hudby vo formate MP3:

» Podpora pamate typu flash USB 2 v 1
» Podporovany format FAT 12/FAT 16/FAT 32

* Nazov suboru: 64 bajtov/nazov adresara (DIR): 64
bajtov/nazov tagu: 30 bajtov

» Podpora tagov (id3 tag ver 2,0) - title (nazov)/artist
(umelec)/album: podpora 32 bajtov.

* Podpora USB 1.1, podpora USB 2.0 (u 2.0 je
rychlost rovhaka ako u USB 1.1)

Poznamka: So zariadenim nie su kompatibilné
vSetky zariadenia USB. Konektor USB dokaze
podporovat maximalny pracovny vykon 500 mA.

Vkladanie/vyberanie zariadenia USB a jeho
funkcie

Vlozte zariadenie USB do slotu USB a na displeji sa

zobrazi napis "Reading (Citanie)". Prehravanie MP3
sa zacne okamZite.

Pred vybratim zariadenia USB prepnite na iny zdroj
stlacenim tlacidla [SRC].

Zariadenia USB maiju nasledujuce funkcie:

* Prehravanie/pozastavenie MP3 - Ak chcete
pozastavit a pokraCovat v prehravani MP3 stlacte
tlacidlo [1>].

* Nasledujucal/predchadzajica skladba MP3 Ak
chcete vybrat nasledujucu/predchadzajucu
skladbu, stlacte tlacidlo [>11].

* Rychly posun dopredu/dozadu Pre rychly
posun dopredu/dozadu v aktuélnej skladbe stlacte
a podrzte tlacidlo [>II] na dIhSie ako 2 sekundy.

* Nahodné prehravanie Ak chcete aktivovat
nahodné prehravanie, stlacte tlacidlo [4 RND].

+ Opakovanie Stlacenim tlacidla [3 RPT]
aktivujete opakovanie skladby/opakovanie
prieCinku/opakovanie vSetkych.

» SCAN (Skenovanie) Ak chcete aktivovat/
zastavit funkciu skenovania, stlacte tlacidlo [2
SCN]. V reZime skenovania sa vSetky tituly
prehravaju po dobu 10 sekund.

Bluetooth

Bluetooth umoZfiuje pouzivat vstavany audiosystém
vo vozidle pre ucely bezdrétovej komunikacie cez
mobilny telefén alebo na prehravanie hudby
systémom hands free. Niektoré mobilné telefény s
rozhranim Bluetooth maju zvukové funkcie a niektoré
prenosné zvukové prehravace podporuju funkciu
Bluetooth. Tento systém dokaZe prehravat zvukové
data uloZzené v zvukovom zariadeni Bluetooth.
Stereosystém vo vozidle s technoldgiou Bluetooth
umozfiuje ziskat kontakty z telefonneho zoznamu,
prijimat hovory, vyta€at Cisla, evidovat zmeskané
hovory, prichadzajuce hovory, odchadzajuce hovory
a pocuvat hudbu.

Poznamka: Nenechavajte mikrofén sady Bluetooth
handsfree na miestach, kde prudi vzduch, ako
napriklad na vystupe vzduchu z klimatizacie.
Zaobchadzanie s mikrofébnom vysSie uvedenym
spbsobom mébze spbsobit poruchu.
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Poznamka: Ak sa mikrofédn ponecha na miestach
vystavenych priamemu slnku, vysoka teplota moze
spbsobovat deformacie a zmeny zafarbenia, ¢o
mébze spbsobit poruchu.

Poznamka: S niektorymi zvukovymi prehravaémi,
ktoré pouzivaju technoldgiu Bluetooth tento systém
nebude fungovat alebo méze fungovat nespravne.

Poznamka: Nie je zaru¢ena kompatibilita vSetkych
mobilnych telefénov s tymto zariadenim.

Poznamka: Prehravanie zvuku sa nastavi na
rovnaku uroven hlasitosti, aka bola nastavena pocas
telefonického hovoru. Uroven hlasitosti moze
spOsobit problémy, ak pri telefonickom hovore bola
nastavena vysoka uroven hlasitosti.

Obsluha sady hands-free — parovanie

1. Zapnite funkciu Bluetooth na mobilnom teleféne.

2. Na mobilnom teleféne otvorte ponuku nastaveni
Bluetooth.

3. Vyhladajte nové zariadenia Bluetooth.

4.V zozname sparovanych zariadeni na mobilnom
teleféne vyberte zariadenie Bluetooth "Cat Radio".

5. Zadajte heslo "1234" (predvolené nastavenie
hesla je "1234").

Poznamka: Po uspeSnom sparovani sa rozsvietia
ikony BT a HPF. Po pripojeni A2DP sa rozsvieti ikona
A2DP

re

Vytacané cislo

Na obrazovke LCD sa zobrazi informacia o vytacani.
Vytacanie na zariadeni:

1. Stlacte prepina¢ [SRC] do rezimu BT/Audio

2. Stlacenim [5 D+] zvolte funkciu DIAL ON
(Vytacanie zapnuté), stlacte tlacidlo [SEL] / [<</>>]
a otoenim gombika zadajte Cislice volby.

Presmerovanie hovoru

Mézete prepinat medzi sadou handsfree a hovorom
cez mobilny telefén. Pogas hovoru stlacte tla€idlo “5”
Prijatie hovoru

Stlacenim tlagidla “5” prijmete prichadzajuci hovor.

Stlacenim tlacidla “6” odmietnete prichadzajuci
hovor.

Streamovanie zvuku

Streamovanie zvuku je technika prenosu zvukovych
dat. Streamovanie zvuku sa mbze spracovavat ako
staly a nepretrzity tok dat. Pouzivatelia mozu
bezdrdtovo streamovat hudbu z externych audio
prehravacov do stereo sustavy a pocuvat skladby
cez reproduktory. O podrobnejsie informacie o
ponukanom vysielaci bezdrbétového streamovania
zvuku poZziadajte najblizSieho predaijcu.

Poznamka: Vyhnite sa pouzivaniu pripojeného
mobilného telefénu pocas streamovania zvuku, moze
to spdsobit’ Sum alebo prerusovany zvuk po¢as
prehravania skladieb. Streamovanie zvuku moze
alebo nemusi pokracovat po preruSeni po¢as
telefonovania a zavisi od typu mobilného telefénu.
Po odpojeni streamovania zvuku sa systém sa vzdy
vrati do rezimu radia. Viac informacii najdete v
Casti“Obsluha sady hands-free — parovanie”.

Rezim BT/Audio (AD2PD)

* Prehravanie/pozastavenie - Ak chcete
pozastavit prehravanie alebo pokracovat v
prehravani, stlacte tlaCidlo prehravania “»||” .

* Nasledujucalpredchadzajica skladba Ak
chcete vybrat nasledujucu/predchadzajucu
skladbu, stlacte tlacidlo “|<</>>|".

Poznamka: Poradie prehravania bude zavisiet od
zvukového prehravaca Bluetooth. Ked' stladite
tla€idlo [>>11], niektoré zariadenia A2DP zaénu
prehravat aktualnu skladbu odznova v zavislosti od
dizky prehravania. Pocas streamovania hudby sa na
displeji zobrazi napis "A2DP and HFP". Po odpojeni
zariadenia A2DP sa na displeji zobrazi sprava
"DISCONN?". Niektoré audio prehravace Bluetooth
nemusia mat s tymto zariadenim synchronizovanu
funkciu prehravania/pauzy. Uistite sa, Zze zariadenie
aj hlavna jednotka su v rovnakom rezime BT/Audio
poc&as prehravania/pauzy.

Dimming (Stmievanie)

Je mozné stimit jas displeja a tlacidiel. Toto radio
umoznuje manualne alebo automatické stmievanie.
Zvolte "DIMMING" (Stmievanie) v ponuke nastaveni
a vyberte jednu z nasledujucich moznosti:

1. Ak chcete vypnut stmievanie, zvolte "OFF" (Vyp.).

2. Ak radio nie je pripojené ku konektoru osvetlenia
vozidla, zvolte funkciu stmievania "Manual"
(Manualne).

3. Ak radio je pripojené ku konektoru osvetlenia
vozidla, zvolte funkciu stmievania "Auto"
(Automaticky).
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Nastavenie jasu

Ak chcete upravit svoje oblubené nastavenie jasu
displeja a tlacidiel, vyberte manualny rezim.

Ak chcete nastavit jas displeja a tlacidiel, vyberte
moznost stimenia Manual (Manualne)

Vyber DAY/Night (Den/Noc)

Vyberte volbu DIMMAN (Manualne stmievanie) a po
stlaCeni "DIMDAY" sa displej prepne do denného
rezimu. Po stlaeni "DIMNIGHT" sa displej prepne
do no¢ného rezimu

Noéné nastavenie jasu displeja a tlacidiel

Ak chcete upravit jas displeja a tlacidiel v noénom
rezime, vyberte "DIMNIGHT". Potom vyberte "DIM
DISP" a nastavte prisludny jas displeja. Potom
vyberte "DIMNIGHT" a upravte jas tlacidiel.

Denné nastavenie jasu displeja a tlacidiel

Ak chcete upravit jas displeja a tlacidiel v dennom
rezime, vyberte "DIMDAY". Potom vyberte "DIM
DISP" a nastavte prislusny jas displeja. Potom
vyberte "DIM KEY" a upravte jas tlacidiel.

Ruény rezim

Denny a no¢ny rezim mdzete prepinat stlacenim
"DIMDAY" alebo "DIMNIGHT"

Automaticky rezim

V automatickom rezime sa displej automaticky
prepina medzi dennym a noénym rezimom, ak je
radio pripojené ku konektoru osvetlenia vozidla.
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Zoznam poloziek System Settings (Nastavenia systému)

Radio Region: Europe

Tuner source DAB source AUX/ USB / BT (A2DP) source
(applicable to DAB feature)
A Jov — Jor ]
—[TAFETON _JRETONES _ [reToReL OrlyinBT mode
o o] ] ‘ [ooton_Jov_____Jor ] OnlyinBT mode
‘— OnlyinBTmode
T S - — [ — OninUSB mode
I (LI ET T ‘ [OFFING —[MANGAL_[AUTO
{—[EmoN st o] [OAKey_[5153] e LIS |
\—(DSMAN__[oMoAY oG | ‘
=

T - YA

W Jov — Jor ] m_m_ Cek [0 oo ]
BEP____Jow __ Jorr ]
—[VEEoX_JorF CI— EwRcsET_JoF  Jov ]
(oo Jorr  Jow ] L moee oF v ]
S 27 I L 1V T 23 5.
1 EwRcsE_JoF____Jov ]
‘ OscJoF — Jov ]

Obrazok 6 906646431

Radio Region: Asia/ Japan/ N Africa/ USA

Tuner source DAB source AUX/ USB / BT (A2DP) source
(applicable to DAB feature)

DXILO DX 5] DABFMLK _[ON OFF OnlyinBT mode
[DEELBND Jow  Jorr ] AUTOCON _[on Tore ] OnlyinBT mode
{——{OMMNG AUTO [uTOAnNS JoFF  Tow ] Onlyin BT mode

—{omMosP_[5iv ] DIMMING MANUAL AUTO__JOFF —{scrolL__ow JOFF ] OnlyinUSBmode
e I BT | \— CMMING TANUAL AUTO OFF
[DSMAN___[oMbAY ___ OMNIGHT ] —oRE TSR ]
. L] ToN (| [OBMAN __[OMDAY ____ DIMNIGHT |
L [on [OFF ] DLSSCL ON OFF [DSMAN _ JOMDAY  DMNIGHT ]
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Moznosti tunera AM/FM

Tuner AM/FM ma tieto mozZnosti:

*  “TA” Enable/Disable (Povolenie/Vypnutie)

automatickeého prepnutia do rezimu tunera FM, ak automatického vyberu lepsich naladitelnych
sa zapne prichadzajuce dopravné hlasenie.

* “AF” Enable/Disable (Zapnutie/Vypnutie)
automatického vyberu najlepsSie naladitelnej
frekvencie v reZime FM-Tuner (RDS).

+ “REG” Enable/Disable (Zapnutie/Vypnutie)

frekvencii, na ktorych sa vysiela rozny regionalny
obsah.

*  “TA Return” (Navrat) Prepnut spat v pripade, Ze
uz nemozno identifikovat signal oznamenia.
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» “CT” Automaticka synchronizacia hodin s
C¢asovym signalom prijimanym pomocou funkcie
RDS.

*  “VISCLOCK” Ked je radioprijimac vypnuty, na
displeji sa budu zobrazovat hodiny (tato funkcia
nie je k dispozicii, ked je odpojena batéria).

+  “DX/LO” Urover vyhladavania na AM/FM tuneri.

*  “ST/MONO” Vyber stereo alebo mono vystupu
tunera FM/AM.

“AREA SEL” Nastavenie AM/FM tunera na vasu
oblast.

Moznosti tunera DAB
Nasledujuce moznosti sa vztahuju na funkciu DAB:

+ “DAB FMLINK” Enable/Disable (Zapnutie/
Vypnutie) automatického prepnutia do rezimu
tunera FM, ak klesne kvalita signalu DAB.

*  “DAB LBND” Zapnutie/Vypnutie dekédovania v
pasme L.

+ “DAB ANT” Vyber aktivnej alebo pasivnej
pripojenej antény.

+ “DLS SCROLL” UmoZhuje zobrazenie interpreta
a skladby

Moznosti Bluetooth

*  “SCROLL” ON: Cyklické zobrazenie informacii o
tagu ID3: Track (Skladba) - Folder (Prie€inok) -
File (Subor) - Album - Title (Nazov) - Artist
(Umelec) - Track (Skladba). OFF: Zobrazenie
skladby.

+  “MIC SEL” Pouzitie integrovaného mikrofénu na
prednom paneli alebo externého mikrofénu
pripojeného pomocou zadného konektora.

* “AUTO CON” Vypnutie/zapnutie pripojenia
Bluetooth.

Moznosti ovladania na volante
Moznosti ovladania na volante:

* “SWRC TYPE” Vyber typu ovladania na volante
(Resistance (Odpor)/PWM).

“SWRC SET” Zapnutie/vypnutie ovladania na
volante.

Moznosti stmievania

Moznosti stmievania:

“DIMMING” Nastavenie rezimu stmievania (OFF
(Vyp.), Manual (Manualne), Automatic
(Automaticke)).

“DIM DISP” Uprava jasu displeja.

“DIM KEY” Uprava jasu tlagidiel.

“DIS MAN” Prepinanie denného a no¢ného
rezimu

DalSie moznosti
*  “AM/MW” Zapnutie/vypnutie prijmu AM/MW.
*  “LW” Zapnutie/vypnutie prijmu LW.

“BEEP” Zapnutie/vypnutie potvrdzovacieho
signalu.

“Logic” Zapnutie/vypnutie logiky zapalovania.

“Clock” Nastavenie hodin a minut.

s “12/24H’ Viyber forméatu hodin 12/24 h.
Tipy a rieSenie problémov

Nasledujuci kontrolny zoznam vam méze pomoct
vyrieSit niektoré problémy, s ktorymi sa mozete
stretnut’ pri pouzivani zariadenia. Pred konzultaciou
so zastupcom servisu skontrolujte zapojenia a
postupujte podfa pokynov v ndvode na obsluhu.
Nepouzivajte zariadenie, ktoré je v abnormalnom
stave. Priklady abnormalnych stavov su: vypadok
zvuku, dym alebo zapach. Uvedené priklady mézu
spbsobit poZiar alebo uraz elektrickym prudom.
Okamzite prestarite pouzivat radio a obratte sa na
obchod, v ktorom ste radio kupili.
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Tabulka 6

Problém

Mozna pri€ina

RieSenie

VsSeobecne

Zariadenie sa nezapne.

zapalovanie vozidla nie je zapnuté. Kabel
nie je spravne pripojeny. Poistka je
vypalena.

Otocte klu€om vozidla v zapalovani. Skon-
trolujte pripojenie kabla. Vymerite poistku za
novu poistku s rovnakou kapacitou.

Ziadny zvuk

Hlasitost je nastavena na minimum alebo je
zapnuta funkcia stimenia zvuku.

Skontrolujte hlasitost alebo vypnite funkciu
stimenia zvuku.

Zariadenie alebo obrazovka nefunguju
normaine.

Systém je nestabilny

Stlacte tlacidlo RESET.

Rezim Tuner

Nemozno prijimat stanice.

Anténa nie je spravne pripojena.

Pripojte anténu spravne.

Nekvalitny prijem signalu rozhlasovej
stanice.

Anténa nie je Uplne vytiahnutéa alebo je
zlomena.

Uplne vytiahnite anténu a ak je zlomena, vy-
mente ju za novu.

Rezim USB

Nepodarilo sa zasunut zariadenie USB.

Zariadenie USB bolo vlozené nespravnym
spbsobom.

Vlozte opacne.

Nemozno ¢&itat' zo zariadenia USB.

Format NTFS nie je podporovany.

Skontrolujte, &i je suborovy systém vo forma-
te FAT alebo FAT32. Z dévodu réznych for-
matov zariadenie nemusi precitat obsah
niektorych modelov paméatovych zariadeni
alebo MP3 prehravacov.
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Prislusenstvo

Obrazok 8 906248183
Prislusenstvo radia

(1) Kovovy obal (2) Nastroje na demontaz (3) Ramik
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Informacie o stroji a dodavatelovi

Poznamka: Umiestnenie identifikacnych Stitkov je uvedené v kapitole “Informacie o oznaceni stroja” v Navode na
obsluhu a udrzbu.

Datum dodavky:

Informacie o stroji

Model:

Identifikacné &islo stroja:

Vyrobné ¢&islo motora:

Vyrobné ¢&islo prevodovky:

Vyrobné ¢islo alternatora:

Vyrobné ¢&islo naradia:

Popis naradia:

Oznacenie stroja u zakaznika:

Oznacenie stroja u dodavatela:

Informacie o dodavatelovi

Meno: Prevadzka:
Adresa:
Meno predajcu Telefon Pracovny Cas
Predajca:
Nahradné
diely:

Servis:
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